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'~ RAMCOVA KUPNA ZMLUVA &. 30/198/2021

Predavajicim :

Kupujtcim :

Nazov:
Zapisana v:
So sidlom:
1CO:
DIC:
1C DPH:
Statutdrny orgén:
Cislo bankového t&tu:
IBAN:
Telefon:
E-mail:
d’alej len ,,Predavajici®

ID:
Néazov:
So sidlom:
1CO:
DIC:
Statutirny Orgén:
Cislo bankového G&tu:
IBAN:
Telefon:
E-mail:
dalej len ,,Kupujuci*

uzatvorena medzi:

AG FOODS SK s.r.o.

OR Okresného sudu BA 1., vlozka &.13450/B
Moyzesova 4/A, 902 01 Pezinok

34144579

2020361772

SK2020361772

Richard Ihlar, konatel’ spoloénosti
25540273/7500

SK63 7500 0000 0000 2554 0273

033/640 23 78

info.sk@agfoods.cu

104822

Zikladna $kola s VIM Magyar Tanitdsi Nyelvii Alapiskola
Cesta na vi$ku 1, 946 32 Marcelova

37866800

2021675414

Mgr. Rébert Duka - riaditel

1883450156 /0200

SK46 0200 0000 0018 8345 0156

035/779 83 55

vaer@pnet.sk

(Predavajiici a Kupujuci spoloéne d’alej ako ,,Zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo ako ,,Zmluvna strana)

I Uvodné ustanovenie

1. Zmluvné strany vyhlasuji, %e nie st v ipadku ani diZnici v redtrukturalizatnom konani, a d'alej Ze im nie je zndme, Ze by proti

nim bol podany navrh na exekuciu, & na ich majetok vedené exekuéné konanie. V pripade, Ze ktorakol'vek z vyssie uvedenych
skutodnosti po dobu trvania tejto zmluvy nastane & bude hrozit, je dotknutd Zmluvna strana povinna o tom neodkladne
informovat’ druhti Zmluvnu stranu. V takom pripade ma predavajici pravo od zmluvy odstipit’ a Ziadat' vratenie tovaru od

kupujuceho, ktory nebol este ubhradeny.

2. Zastupcovia Zmluvnych stran vyhlasuji, Ze si opravneni menom Zmluvnych stran jednat,, podpisovat’ a konat’ vietky pravne
ukony stvisiace s uzatvorenim tejto zmluvy.

-

II. Definicie

Ak nevyplyva z kontextu niefo iné, maji nasledujice vyrazy v tejto zmluve (vratane s ich ustanoveniami vysSie) uvedené
velkym za&iato&nym pismenom, pre udely tejto zmluvy nasledujici vyznam:

1. Tovarom sa rozumeju produkty vyrabané alebo preddvané Predavajicim, ich Specifikdcie (ku ditu uzavretia tejto zmluvy) si
uvedené v prilohe &. 2 (Cennik Tovaru), pripadne su suastou produktového katalogu Predavajiceho.
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m experience & innovation

. Ciastkovd kipna zmluva sa rozumie kipna zmluva na Tovar, uzavretd po dobu idinnosti tejto zmluvy na zaklade
Objednavky Kupujiceho akceptované Predavajlicim v akceptagnej lehote 3 pracovnych dni od dorugenia Objedndvky s tym,
%e ak neodmietne predavajici akceptovat’ Objednavku v uvedenej akceptaénej lehote, ma sa za to, Ze ju prijal. Miniméalnym
obsahom Ciastkovej kiipnej zmluvy je dohoda Zmluvnych strén o:

- rozsahu plnenia (druhu a mnoZstve Tovaru, ktory ma byt predmetom kipy),

- dobe plnenia (dodacia lehota),

-~ mieste dodania,

- vyske kiipnej ceny a jej splatnosti.

. Obéanskym zikonnikom sa rozumie zékon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik, v zneni neskor§ich predpisov.
Obchodnym zikonnikom sa rozumie zékon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskor§ich predpisov.

. Objednzvkou sa rozumie tkon Kupujiceho smerujici k uzavretiu Diel&ej kiipnej zmluvy, ktorého predmetom je dopyt blizsie
3pecifikovaného mnoZstva a druhu Tovaru. V Objednavke podra tejto zmluvy Kupujuci uvedie aspoii (i) druh a (ii) mnoZstvo
Tovaru, ktorého dodanie od predavajiiceho poZaduje
Objednavky st prijimané:

<a.telefonicky — cez prideleného obchodného zastupcu,

b. e-mailom — na e-mail prideleného obchodného zastupcu.

. Miestom dodania sa rozumie prevadzka Kupujiceho na adrese:

Skolsk4 jeddlen pri Zakladnej Skole s VIM Magyar Tanitisi Nyelvii Alapiskola, Cesta na visku 1, 946 32
Marcelova

pokial’ nie je v Ciastkovej kiipnej zmluve dohodnuté inak.

. VOP sa rozumeju Vieobecné obchodné podmienky AG FOODS SK s.r.o., ktorych aktualne znenie tvori prilohu &. 1 tejto
Ramcovej Klipnej Zmluvy.

Il Predmet zmluvy
Dodacie podmienky

. Predmetom tejto zmluvy je dprava vzijomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri dodévkach Tovaru zo strany
Predavajliceho Kupujicemu.

. Predavajuci sa zavizuje, Ze bude na zaklade Ciastkovych kipnych zmlav dodavat’ Kupujiicemu Tovar do Miesta dodania a
Kupujici sa zavizuje dodany Tovar odobrat’ a zaplatit' kipnu cenu podFa cennika platného v deii akceptécie prislusnej
Objednavky.

. Ak nie je v Ciastkovej kiipnej zmluve dohodnuté inak, Predavajiici sa zaviizuje dodat Tovar do 3 pracovnych dni od obdrzania
Objednavky. Ak sGhrnnd cena objednavaného Tovaru nedosahuje sumu 120,-€ (s DPH), budi k hodnote objednivky
pripo&itané prepravné naklady a balné vo vyske S€ bez DPH (6€ s DPH).

. Prevzatie dodavky Kupujlicim sa povaZuje za okamih dodania Tovaru. NebezpeCenstvo $kody na dodanom Tovare prechidza
na Kupujiiceho okamihom jeho prevzatia od predavajiceho, alebo ak tak Kupujtci neurobi v&as, v ¢ase, ked’ mu predavajiici
umg?m’ nakladat’ s Tovarom a Kupujaci porudi zmluvu tym, Ze Tovar neprevezme.

. 0 odovzdani a prevzati Tovaru dodavaného podla jednotlivej Ciastkovej kipnej zmluvy sa Zmluvné strany zavizuji spisat’
zéaznam (prepravny doklad, protokol o odovzdani a prevzati, popr. Dodaci list), ktory bude obsahovat' (i) oznalenie
odovzdavajiiceho a preberajiiceho (tj. Prislusnych zastupcov zmluvnych stran), (ii) miesto a (iii) ddtum odovzdania a prevzatia,
(iv) mnoZstva a balenia odovzdévaného Tovaru; do zdznamu d’alej vyznati (v) udaje o pripadnych zjavnych vadéch Tovaru,
ktoré boli v rémci prevzatia Tovaru zistené, pritom je dohodnuté, Ze zdznamy obsahujice tdaje o vaddch Tovaru su
povaZované za uplatnenie reklamécie zo strany Kupujiceho. Touto dohodou nie je dotknuté pravo Kupujiiceho na neskorSiu
reklamaciu skrytych chyb Tovaru.

AG FOODS SKs.r. o,

Moyzesdva 474, Pezinok 902 01, Slovenska republika, tel./fax: 421 (0)33 640 23 78, e-mail: info.sk@agfoods.eu, www.agfoods.eu

(€O: 34144579, DIC: 2020361772, (¢ DPH: $K2020361772. Registrované v OR SR Okresného siidu Bratislava 1., viozka 13450/B. ®

Penazny tistav: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s, €.40.:25540273/7500, {BAN: SKé63 7500 0000 0000 2554 0273, SWIFT/BIC kod: CEKOSKBX J I F S

Suoiaénest AG FOODS v Kotikove vwiaba kvolitng a bezpedné produkty a tym splha podadaviy coritkate (FS



m experience & innovation

. Predavajiici je pri dodani Tovaru opravneny vyZiadat' od preberajlicej osoby za Kupujiceho doklad totoZnosti za uéelom
identifikacie preberajiicej osoby. V pripade odmietnutia preukazania dokladu totoZnosti od preberajicej osoby, je predavajuci
opravneny odmietnut’ postipit Tovar, pricom takéto odmietnutie nie je povaZované za porusenie zmluvy zo strany
Predévajuceho.

1V. Cena a platobné podmienky

. Kupujici sa zavizuje uhradit’ Predavajticemu za dodany 'l'ovar kiipnu cenu podl'a cennika Predavajiiceho platného v detl
akceéptacie Objednavky. Cennik Tovaru ku diiu uzavretia tejto zmluvy tvori prilohu &. 2 tejto zmluvy. Kipna cena Tovaru
podl'a &iastkovej kiipnej zmluvy uzatvaranej na zaklade tejto zmluvy sa stanovi ako sucin ceny za merni jednotku objednaného
Tovaru (kilogramy, litre, kusy, palety a pod.) Podra platného cennika a po¢tu mernych jednotiek uvedenych v potvrdenej
Objednavke.

. Kiipna cena je splatnd v hotovosti pri preberani zasielky kuriérovi, na zéklade faktiry Predavajuceho a prijmového
pokladniéného dokladu, pripadne bezhotovostnym prevodom v prospech bankového uctu predéavajiceho uvedeného na faktare
Predavajiceho; kipnu cenu za dodany Tovar sa Kupujiici zavizuje uhradit’ na zdklade faktury Predavajiceho, ktora je splatna
v lehote 14 dni odo diia vystavenia.

.V pripade omeskania kupujiiceho so zaplatenim kipnej ceny je kupujici povinny zaplatit’ predavajicemu zmluvnd pokutu vo
vyske 0,05% z dlznej sumy za kazdy zacaty deii omeskania, a to do 10 dni od dorugenia pisomnej vyzvy Predéavajiiceho k jej
zaplateniu. Nérok predévajiceho na nahradu kody nie je tymto ustanovenim dotknuty.

. Ku kupnej cene bude pripotitané DPH vo vyske podla platnych a uginnych pravnych predpisov. Ditom uskutoénenia
zdanitelného plnenia je deil dodania Tovaru.

. Vlastnicke pravo k dodanému Tovaru prechadza na Kupujiceho az okamihom uplného zaplatenia kipnej ceny

V. Zodpovednost’ za vady, reklamdcie Tovaru

. Akékolvek zistené chyby (porusenie zasielky, chybajici Tovar, nezodpovedajiice SarZe Tovaru, vady Tovaru atd’.), &i vyhrady
k dorudeniu zisielky musia byt zapisané do preberacicho protokolu, ktory ma prepravca pri sebe a na ktory Kupujici
potvrdzuje prevzatie Tovaru v silade s dodacim listom .V pripade dodania tovaru prostrednictvom balikovej sluzby mozno
reklamaciu obsahu balika podat’ pisomne alebo telefonicky v defi dodania, najneskor vSak do 24 hodin od dodania

. Poskodend alebo neilplnu zasielku nie je Kupujici povinny prevziat. Dévody takéhoto neprevzatia uvedie Kupujici svojim
podpisom (podpisom oprévnenej osoby) do prepravného dokladu.

. Reklamécia je Predavajiicim vybavena bez zbyto&ného odkladu, najneskdr do 30-tich dni odo diia jej uplatnenia. Pri uznani
reklamacie méa Kupujici pravo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu reklamovaného tovaru alebo vratenie peilazi vratane
nakladov spojenych s reklamaciou.

. V ostatnom sa naroky na vady Tovaru riadia VOP a v otazkach tam neupravenych relevantnymi ustanoveniami vieobecne
zaviznych pravnych predpisov.

VI. Zdrucénd doba

. Predavajiici poskytuje Kupujiucemu na Tovar ziruku, pri¢om dizka zarugnej doby (&as) je uvedena na obale Tovaru.

VII. RieSenie sporoy

. Vietky spory, ktoré vzniknl z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zru$enie, budu rie$ené pred

Rozhodcovskym sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podfa jeho zékladnych vndtoraych
pravnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto stidu. Jeho rozhodnutie bude pre strany zadvazné.
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2. Tatg zmluva, ako aj spory z nej vyplyvajlce, sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky
VIII. Doba trvania a ukoncenia zmluvy
1. Této zmluva nadobuda Gi&innost’ difom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uzatvara sa na dobu od 01.01.2021 do 31.12.2021
2. Predavajiici je opravneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripade, Ze omeSkanie Kupujiceho so zaplatenim (i asti) kiipnej ceny je
dlhgie ako jeden mesiac. Odstipenie je G&inné doru¢enim druhej Zmluvnej strane, priom sa zaroveii rudla aj vietky &iastkové

kipne zmluvy na dodavku Tovaru, uzatvorené na zaklade tejto zmluvy, ktoré doposial’ neboli spinené.

3. Ktorikol'vek zo Zmluvnych strén je oprivnena ukon&it’ zmluvu pisomnou vypovedou, a to 2aj bez udania dovodu. Vypovedna
doba je 3 mesiace a za&ina plynat’ odo dita nasledujiiceho po dorugeni vypovede druhej zmluvnej strane.

IX. VysSia moc

1. V pripade, Ze sa niektora strana oneskori alebo zdrZi v plneni svojich zavizkov danych touto zmluvou vplyvom vysSej moci
(okolnosti mimo moZnost kontroly stranou oneskorenou alebo zdrZanie, ako su napriklad oheii, zaplava, nepriatel'ské akcie,
obgianske nepokoje, embarga, vladny zisah), Sasovy plan na splnenie zévizkov, vyplyvajicich z tejto zmluvy bude predlZeny
o dobu zodpovedajiicu dobe, potas ktorej vyssia moc ovplyvnila plnenia zaviizkov danych touto zmluvou a v takychto
pripadoch Ziadna zo stran nebude zodpovedna za Skody spdsobené strane druhej.

2. Kazda zo zmluvnych stran sa mdZe dovolavat’ vysSej moci iba v rozsahu jedného mesiaca v kalendarnom roku, pri¢om na
vplyv vy$ej moci je povinna druht zmluvni stranu upozornit’ pisomne od zahdjenia vplyvu vysSej moci.

X. Dorucdovanie

1. Vsetky dokumenty, oznamenia a inii kore§pondenciu podla tejto zmluvy budi zasielané v listinnej podobe prostrednictvom
dritela postovej licencie, alebo elektronickou cestou na niZiie uvedené adresy Zmluvnych stran:

Adresa pre dorudovanie Predévajicemu:

Ndzov AG FOODS SK s.r.o0.
Adresa Moyzesova 4/A, 902 01 Pezinok
e-mail info.sk@agfoods.eu

Adresa pre doruéovanie Kupujucemu:

Nazov Zakladna %kola s VIJM Magyar Tanitasi Nyelvii
Alapiskola

Adresa Cesta na vigku 1, 946 32 Marcelové

e-mail vaer@pnet.sk

2. Odmietnutie prevzatia pisomnosti sa povazuje za jej dorudenie ku diiu odmietnutia prevzatia. Pisomnosti zasielané ako
doporudend zasielka budil povaZované za riadne dorugené ich skutonym dorudenim, najneskdr viak tretim diiom od
oznimenia o ich uloZenie na poste. Zmluvna strana je povinna bez zbytotného odkladu oznédmit’ druhej zmluvnej strane zmenu
svojej doruovacej adresy.

XI. Spoloéné a zdvereéné ustanovenia

1. Této zmluva mdZe byt menena iba pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici nie je oprdvneny jednostranne zapotitat’ akékolvek svoje pohladavky za
Predévajiicim vyplyvajice z tejto zmluvy proti pohladdvkam Predavajiceho za Kupujucim.
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Pravne vztahy medzi Predavajicim a Kupujucim zaloZené touto zmluvou a/alebo Eiastkovymi kipnymi zmluvami na jej
zdklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky. V zaleZitostiach touto zmluvou neupravenych sa primerane
pouZija ustanovenia Obé&ianskeho zakonnika.

Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, zdanlivym &i neti¢innym, nebude to mat’ za nasledok
neplatnost, zdanlivost’ & netiinnost’ tejto zmluvy ako celku ani inych jej ustanoveni, ak je takéto neplatné, zdanlivé alebo
netidinné ustanovenia oddelitené od zvysku zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuji neplatné, zdanlivé &i nei€inné ustanovenie
nahradit’ novym platnym & G&innym ustanovenim, ktoré svojim obsahom bude &o najvernejsie zodpovedat’ podstate a zmysle
povodného ustanovenia zmluvy.

. Ak by bola tito zmluva neplatna, zdanliva &i neidinna ako celok, zavazuji sa Zmluvné strany bezodkladne po tomto zisteni

uzavriet’ zmluvu novd, ktora bude v o najvigiej moznej miere vychadzat' z podmienok tejto zmluvy a ktora svojim obsahom
bude &o najvernejiie zodpovedat’ podstate a zmysle povodného ustanovenia zmluvy. V tejto novej zmluve bude odstraneny
dévod neplatnosti, zdanlivosti &i netdinnosti a plnenie prijaté na zéklade tejto zmluvy bude zapocitané na plnenie Zmluvnych
stran podla novej zinluvy.

Tato zmluva bola vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kaZd4 zo Zmluvnych stran obdrZi po jednom

Prévne pomery z tejto zmluvy a/alebo &iastkovych kipnych zmliv sa dalej riadi VOP (vSeobecnymi obchodnymi
podmienkami Predévajiiceho, ktoré tvoria prilohu &. 1 tejto zmluvy). Pri rozpore medzi znenim tejto zmluvy a VOP ma
prednost’ tato zmluva. Predévajici je opravneny VOP jednostranne zmenit), pri¢om o takejto zmene je predavajuci povinny
Kupujiceho najmencj 14 dn{ pred Giginnost'ou zmeny informovat’ spdsobom uvedenym v L. IX. tejto zmluvy; ak Kupujici so
zmenou VOP nesuhlasi, je opravneny z tohto dévodu zmluvu vypovedat’,

Neoddelite'nou sigast'ou tejto zmluvy si:

priloha &. 1 — VSeobecné obchodné podmienky Predavajuceho
priloha &. 2 - Aktudlny cennik tovaru

90, ol Lo

V Pezinku, diia ... L0 i eceensriesesss V Marcelovej, dila ....uerenerseensesssssssensns

Predavajtici: ' siman I Kupujici: = .

Richard Ihlér, konatel’ spolo€nosti Mgr. Rébert Duka - riaditel I

Zaklndng skoti
s vvilfovaciim jazvRom madarskym
Magyvar Tanitisi Nyelhvii
Alapiskola

Covtie vl T Varncelosa
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